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Tulima muzige bayilir. Her gun muzik
dinler.

A Tulima piace la musica. La ascolta
ogni giorno.
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Carlos, “Tulima, hangi tur muzik
dinlemeyi seversin?” diye soruyor.

“Tulima, che tipo di musica ti piace?”
chiede Carlos.
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Carlos, “Ben Kolombiyaliyim. Sadece
salsa muzigi dinliyorum. Dans etmek
icin harika.” diyor.

“Io vengo dalla Colombia. Ascolto solo
salsa. E fantastica da ballare,” dice
Carlos.

Anita ise, “Romantik sarkilari ve beni
mutlu eden muzikleri dinlemeyi
seviyorum,” diye cevaphyor.

Anita dice “Mi piacciono le canzoni
romantiche e la musica che mi rende
felice.”



